ctesi

www.ctesi.pt

FICHA TECNICA | DATASHEET | FICHE TECHNIQUE | FICHA TECNICA

Frontal de Banheira Vela MODELO | MODEL | MODELE | MODELO
Vela Front Bath Panel Vela
Vela Paroi Frontal Baignoire
Mampara Frontal Bafiera Vela
REFERENCIA: Ver anexo
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INSTALAGCAO | INSTALLATION | INSTALLATION | INSTALACION EMBALAGEM | PACKAGING | CONDITIONNEMENT | EMBALAJE
Ainstalagdo deverd ser efetuada por um técnico habilitado Fornecido em embalagem de cartéo
The installation should be carried out by a qualified technician Supplied in a carton box -
L'instalation doit &tre efectuée par un téchnicien qualifié Fourni dans une boite a carton g
La instalacién debe ser realizada por un técnico habilitado Suministrado en un embalaje de cartén §

CARACTERISTICAS TECNICAS | TECHNICAL FEATURES | CARACTERISTIQUES TECHNIQUES | CARACTERISTICAS TECNICAS

* Vidro temperado 6mm e 6mm tempered Glass e Verre trempé 6mm e Vidrio templado 6mm

* Vidro transparente e Transparent Glass * Verre Transparent e Vidrio transparente

e Altura 140 CM * Height: 140 CM * Hauteur : 140 CM e Altura: 140 CM

* Fecho magnético * Magnetic Close ¢ Fermeture magnétique e Cierre magnético

« Perfis em aluminio cromado ¢ Chromed Frame o Profil chromé « Perfil cromo

* Medidas: ver anexo o Available measures: check attachment ¢ Mesures disponibles: voir attachement ¢ Medidas disponibles: ver archivo adjunto

GARANTIAS E MANUTENGCAO | WARRANTY AND MAINTENANCE | GARANTIES ET ENTRETIEN | GARANTIAS Y MANTENIMIENTO

- Garantia 2 anos para defeitos de fabrico - 2 years warranty for manufacturing defects - Garantie pour les défauts de fabrication: 2 ans - Garantia para defectos de fabricacion: 2 afios
(excluem-se pecas de desgaste rapido) (The normal abrasion of wear parts is excluded (Sont exclus de la garantie les piéces d'usure) (Queda excluido de |a garantia el desgaste por su
- Limpar com pano humido from our warranty.) - Nettoyer avec un chiffon humide uso normal)
- Ndo usar detergentes abrasivos - Clean with damp cloth - Ne pas utiliser des produits abrasifs - Limpiar con un pafio humedecido
- Secar depois de limpar - Do not use abrasive detergents - Sécher aprés nettoyage - No usar detergentes abrasivos

- Dry after cleaning - Secar después de limpiar

ANEXO | ATTACHMENT | ATTACHEMENT | ARCHIVO ADJUNTO

=
140 138 141 DBO0573500 DBO573501 DBO574500 DBO574501
145 143|146 DBO573505 DB0573506 DBO574505 DBO574506
150 1481151 DBO0S73510 DBO5735M DBOS74510 DBOS74511
155 153 | 156 DBO573515 DB0573516 DBO0574515 DBO574516
160 158 |61 DB0573520 DBO0573521 DB0574520 DB0574521
165 163 |66 DBO0573525 DBO573526 DBOS74525 DBO0574526
170 168|171 DBO0573530 DBO0573531 DBO574530 DBO0574531
175 173|176 DBO0573535 DBO573536 DB0574535 DBO0574536
180 1781181 DB0573540 DBO0573541 DBO574540 DB0574541
185 183|186 DBO0573545 DBO0573546 DBO574545 DBO574546
190 188 191 DBO573550 DBO0573551 DBO0574550 DBO574551
195 193|196 DBO0573555 DBO573556 DBO0574555 DBO0574556
200 198 | 201 DBO0573560 DBOS573561 DB0574560 DBO574561
TODAS AS MEDIDAS EM em TODAS AS MEDIDAS EM em
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